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ÚŘAD - PRO HARMONIZACI VE VNITŘNÍM TRHU
OCHRANNÉ ZNÁMKY A VZORY

POTVRZENÍ O ZÁPISU DO REJSTŘÍKU

Toto osvědčení o zápisu do rejstříku se vydává pro níže
uvedenou ochrannou známku Společenství. V rejstříku
ochranných známek Společenství byly provedeny

odpovídající zápisy.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Zapsáno / Registered 21/11/2012

No 009782806

Prezident / The President
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009782806210
03/03/2011220
27/05/2011400

21/11/2012151
23/11/2012450

03/03/2021186
AQUAFLAM541
0521

546

BG - Светлосиньо, тъмносиньо591
ES - Azul claro, azul oscuro
CS - světle modrá, tmavě modrá
DA - Lyseblå, mørkeblå
DE - Hellblau, dunkelblau
ET - Helesinine, tumesinine
EL - Γαλάζιο, σκούρο μπλε
EN - Light blue, dark blue
FR - Bleu clair, bleu foncé
IT - Azzurro, blu scuro
LV - Gaiši zils, tumši zils
LT - Šviesiai mėlyna, tamsiai mėlyna
HU - Világoskék, sötétkék
MT - Ikħal ċar, ikħal skur
NL - Lichtblauw, donkerblauw
PL - Jasnoniebieski, ciemnoniebieski
PT - Azul claro, azul escuro
RO - Albastru deschis, albastru inchis
SK - Svetlá modrá, tmavomodrá
SL - Svetlo modra, temno modra
FI - Vaaleansininen, tummansininen
SV - Ljusblått, mörkblått
27.5.21531
27.99.17
HS Flamingo s.r.o.732
Mírové náměstí 98
550 01 Broumov
CZ
TŘÍSKA & ŽÁK, ADVOKÁTNÍ KANCELÁŘ, S. R. O740
Národní 28
110 00 Praha
CZ
CS EN270
BG - 11
Камини, Принадлежности за камини.

511

BG - 35
Търговия на дребно и търговия на едро на следните стоки:
печки, климатични инсталации, камини, принадлежности
за печки и камини, вентилатори; Услуги на електронна
търговия с представените изделия, представяне на стоки
посредством интернет, търговско използване на интернет
в областта на търговията и предложенията за услуги,
агитационни, пропагандни услуги и информационни услуги
посредством интернет за целите на търговията,
пропагандна дейност и реклама, отпечаване на рекламни
материали, реклама в списания и ежедневници.
ES - 11
Chimeneas, Piezas de instalación para chimeneas.
ES - 35

Venta al por menor y al por mayor de los siguientes productos:
cocinas, instalaciones de aire acondicionado, chimeneas,
piezas de instalación de cocinas y chimeneas, ventiladores;
Servicios de comercio electrónicos de dichos productos,
presentación de productos a través de Internet, utilización
comercial de Internet en materia de negocios y de oferta de
servicios, servicios de promoción y servicios de información
a través de Internet con fines comerciales, servicios publicita-
rios y anuncios, impresión de material publicitarios, anuncios
en revistas y periódicos.
CS - 11
Krby, Příslušenství ke krbům.
CS - 35
Maloobchodní a velkoobchodní prodej následujícího zboží:
kamna, pece, sporáky, zařízení pro úpravu vzduchu, krby,
příslušenství pro pece a krby, ventilátory; služby elektronické-
ho obchodu s uvedenými výrobky, předvádění zboží prostře-
dnictvím Internetu, komerční využití Internetu v oblastech
obchodu a nabídky služeb, inzertní, propagační služby a info-
rmační služby prostřednictvím Internetu za účelem obchodu,
propagační činnost a reklama, tisk reklamních materiálů, in-
zerce v časopisech a denících.
DA - 11
Pejse, Dele til ildsteder.
DA - 35
Detailsalg og engrossalg af fyrfade, luftkonditioneringsanlæg,
ildsteder, dele til ovne og ildsteder, ventilatorer; Elektronisk
handel med nævnte varer, demonstration af varer via internet-
tet, kommerciel anvendelse af internettet inden for handel og
udbydelse af tjenesteydelser, annoncering, PR-virksomhed
og informationsydelser via internettet med kommercielle
formål, PR-virksomhed og reklame, trykning af reklamemate-
rialer, annoncering i tidsskrifter og dagblade.
DE - 11
Kamine, Kaminzubehör.
DE - 35
Einzelhandel und Großhandel mit den folgenden Waren: Öfen,
Klimaanlagen, Kamine, Ofen- und Kaminzubehör, Ventilatoren;
Dienstleistungen des elektronischen Handels mit den genann-
ten Erzeugnissen, Vorführung von Waren über das Internet,
kommerzielle Nutzung des Internets in den Bereichen Handel
und Angebot von Dienstleistungen, Verbreitung von Werbe-
anzeigen, Verkaufsförderung und Informationsdienstleistungen
über das Internet für geschäftliche Zwecke, Verkaufsförderung
und Werbung, Drucken von Werbematerial, Verbreitung von
Werbeanzeigen in Zeitschriften und Tageszeitungen.
ET - 11
Korstnad, Kaminaosad.
ET - 35
Järgmiste toodete jaemüük ja hulgimüük: ahjud, kliimasead-
med, korstnad, pliidi- ja kaminaosad, ventilaatorid; Loetletud
kaupade elektroonilise müügi teenused, kaupade esitlemine
interneti vahendusel, interneti kommertslik kasutamine kauban-
duse ja internetiteenuste pakkumise valdkonnas, kampaania-
tega seotud teenuste ja teabeteenuste pakkumine interneti
vahendusel kaubanduslikul eesmärgil, müügiedendus ja rek-
laam, reklaammaterjalide trükkimine, kuulutused ajakirjades
ja ajalehtedes.
EL - 11
Εστίες κατοικιών (τζάκια), Εξαρτήματα για τζάκια.
EL - 35
Υπηρεσίες λιανικής και χονδρικής πώλησης ειδών όπου
περιλαμβάνονται θερμάστρες, εγκαταστάσεις κλιματισμού,
τζάκια, εξαρτήματα για θερμάστρες και τζάκια, ανεμιστήρες·
Υπηρεσίες ηλεκτρονικού εμπορίου με τα αναφερόμενα
προϊόντα, επίδειξη εμπορευμάτων μέσω του Διαδικτύου,
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εμπορική εκμετάλλευση του Διαδικτύου στους τομείς του
εμπορίου και της προσφοράς υπηρεσιών, υπηρεσίες αγγελιών,
προώθησης και ενημέρωσης μέσω του Διαδικτύου με σκοπό
το εμπόριο, δραστηριότητα προώθησης και διαφήμιση,
εκτύπωση διαφημιστικού υλικού, καταχωρήσεις σε περιοδικά
και εφημερίδες.
EN - 11
Fireplaces, fittings for fireplaces.
EN - 35
Retail and wholesale of the following goods: stoves, air condi-
tioning installations, fireplaces, fittings for stoves and fire-
places, fans; electronic trade of the aforesaid goods, demon-
stration of goods on the Internet, commercial use of the Inter-
net in the fields of business and service provision, publicity,
promotional and information services via the Internet for
business purposes, advertising, printing of advertising mater-
ial, advertising in magazines and newspapers.
FR - 11
Cheminées, Accessoires pour cheminées.
FR - 35
Vente au détail et vente en gros des produits suivants: poêles,
installations de climatisation, cheminées, accessoires pour
poêles et cheminées, ventilateurs; Services de commerce
électronique des produits suivants, présentation de produits
grâce à l'internet, utilisation commerciale de l'internet dans le
domaine de la vente et de l'offre de services, services d'an-
nonce, de propagande et services d'informations sur internet
à des fins commerciales, activité de propagande et de
publicité, impression de matériaux publicitaires, annonces
dans les revues et quotidiens.
IT - 11
Caminetti, Accessori per caminetti.
IT - 35
Vendita al dettaglio e vendita all'ingrosso dei seguenti prodotti:
stufe, impianti di condizionamento dell'aria, caminetti, acces-
sori per stufe e caminetti, ventole; Servizi di commercio elet-
tronico di prodotti suddetti, presentazione di merci tramite In-
ternet, utilizzo commerciale d'Internet in materia di commercio
e d'offerta di servizi, servizi d'inserzione, di promozione e
d'informazione tramite Internet ai fini commerciali, attività di
promozione e di pubblicità, stampa di materiali pubblicitari,
annunci su riviste e quotidiani.
LV - 11
Skursteņi, Kamīnu piederumi.
LV - 35
Šādu preču mazumtirdzniecība un vairumtirdzniecība: krāsnis,
gaisa kondicionēšanas iekārtas, kamīni, krāšņu un kamīna
piederumi, ventilatori; Minēto izstrādājumu elektroniskā tirdz-
niecība, preču demonstrēšana internetā, komerciāla interneta
izmantošana tirdzniecības un pakalpojumu jomā, sludinājumu,
veicināšanas pakalpojumi un informācijas pakalpojumi ar in-
terneta starpniecību tirdzniecības darījumu veikšanas nolūkā,
veicināšanas pakalpojumi un reklāma, reklāmas materiālu
druka, sludinājumi žurnālos un dienas laikrakstos.
LT - 11
Kaminai, Židinių armatūra.
LT - 35
Mažmeninės ir didmeninės prekybos toliau išvardytomis pre-
kėmis paslaugos: krosnimis, oro kondicionavimo įrenginiais,
židiniais, krosnių ir židinių armatūra, ventiliatoriais; Minėtų
gaminių elektroninės prekybos paslaugos, prekių demonstra-
vimas internetu, komercinis interneto naudojimas komercijos
ir paslaugų siūlymo srityse, reklaminių skelbimų, propagavimo
paslaugos ir informacinės paslaugos, teikiamos internetu
prekybos tikslais, propagavimo veikla ir reklama, reklaminės

medžiagos spausdinimas, reklaminių skelbimų publikavimas
žurnaluose ir laikraščiuose.
HU - 11
Kémények, Alkatrészek kandallókhoz.
HU - 35
Kiskereskedelmi és nagykereskedelmi szolgáltatások a követ-
kező árukkal kapcsolatban: kályhák, légkondicionáló berend-
ezések, kandallók, kályhák és kandallók alkatrészei, ventilát-
orok; Elektornikus kereskedelmi szolgáltatásaok a feltüntetett
termékek terén, áru bemutatása interneten keresztül, az inter-
net kereskedelmi felhasználása az üzleti területen és a szol-
gáltatásnyújtás terén, hirdetési, promóciós és információs
szlgáltatások az interneten keresztül kereskedelmi céllal, pr-
omóciós tevékenység és reklám, reklámanyagok nyomtatása,
hirdetések folyóiratokban és napilapokban.
MT - 11
Fuklari, Fitings għal fuklari ta' ċumnija.
MT - 35
Il-bejgħ bl-imnut u l-bejgħ bl-ingrossa tal-oġġetti li ġejjin: ħiters,
installazzjonijiet għall-ikkundizzjonar tal-arja, fuklari ta' ċumnija,
fitings għal ħiters u fuklari ta' ċumnija; Servizzi ta' kummerċ
elettroniku dwar il-prodotti msemmija qabel, wiri ta' oġġetti
permezz tal-internet, użu kummerċjali tal-internet fil-qasam
tal-kummerċ kif ukoll tal-offerti ta' servizzi pubbliċitarji, servizzi
promozzjonali u informattivi permezz tal-internet għal skopijiet
kummerċjali, attivitajiet promozzjonali u ta' reklamar, stampar
ta' materjali tar-reklamar, avviżi u reklamar f'gazzetti u maga-
zins.
NL - 11
Open haarden, Accessoires voor open haarden.
NL - 35
Detailhandel en groothandel in fornuizen, klimaatregelingsin-
stallaties, open haarden, accessoires voor fornuizen en open
haarden, ventilatoren; Diensten op het gebied van de elektro-
nische handel in de vermelde goederen, demonstratie van
goederen met behulp van internet, commercieel gebruik van
internet op het gebied van handel en dienstverlening, adver-
tentie-, promotie- en informatiediensten met behulp van inter-
net voor handelsdoeleinden, promotie en reclame, druk van
reclamemateriaal, advertenties in tijdschriften en kranten.
PL - 11
Kominy, Części do kominków.
PL - 35
Handel detaliczny i hurtowy w związku z następującymi towa-
rami: kuchenki, instalacje klimatyzacyjne, kominki, części do
piecyków i kominków, wentylatory; Usługi handlu elektronicz-
nego wymienionymi artykułami, demonstrowanie towarów za
pośrednictwem internetu, komercyjne wykorzystanie internetu
w dziedzinie handlu oraz oferowania usług, usługi ogłoszenio-
we, promocyjne i usługi informacyjne za pośrednictwem inter-
netu w celach handlowych, działalność promocyjna i reklama,
druk materiałów reklamowych, ogłoszenia w czasopismach i
dziennikach.
PT - 11
Lareiras, Acessórios para lareiras.
PT - 35
Comércio a retalho e por grosso dos seguintes produtos: fo-
gões, instalações de climatização, lareiras, acessórios para
fogões e lareiras, ventoinhas; Serviços de comércio electróni-
co relacionados com os produtos atrás referidos, apresenta-
ção de produtos através da Internet, utilização comercial da
Internet nos domínios do comércio e da oferta de serviços,
serviços de anúncios, de promoção e de informação através
da Internet para fins comerciais, promoção e publicidade,
impressão de material publicitário, anúncios em revistas e
jornais diários.
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RO - 11
Seminee, Garnituri pentru şemineuri.
RO - 35
Comercializare cu amănuntul şi cu ridicata de: sobe, instalaţii
de condiţionare a aerului, şeminee, garnituri pentru sobe şi
şeminee, ventilatoare; Servicii de comerţului electronic pe in-
ternet, prezentare de produse prin intermediul internetului,
exploatarea comercială a internetului în domeniul comerţului
şi ofertei, serviciilor de publicitate, promovare şi informare
prin intermediul internetului în scopuri comerciale, activitate
de promovare şi publicitară, tipărirea materialelor publicitare,
mică publicitate în reviste şi ziare cotidiene.
SK - 11
Komíny, Súčiastky pre krby.
SK - 35
Maloobchodný a veľkoobchodný predaj tovarov: pece, klima-
tizačné systémy, krby, súčiastky pre pece a krby, ventilátory;
Služby elektronického obchodu s uvedenými výrobkami,
predvádzanie tovaru prostredníctvom internetu, komerčné
využitie internetu v oblastiach obchodu a ponuky služieb, in-
zertnej, propagačnej služby a informačnej služby prostredníc-
tvom internetu za účelom obchodu, propagačná činnosť a
reklama, tlač reklamných materiálov, inzercia v časopisoch a
denníkoch.
SL - 11
Kamini, Oprema za kamine.
SL - 35
Maloprodajne in veleprodajne storitve naslednjega blaga:
štedilniki, napeljave za klimatske naprave, kamini, oprema za
štedilnike in kamine, ventilatorji; Storitve elektronske trgovine
na področju omenjenih izdelkov, predstavitev blaga na intern-
etu, komercialno izkoriščanje interneta na področju trgovine
in oglasnih storitev, promocijske storitve in informacijske sto-
ritve na internetu za promocijo prodaje, promocijska in oglasna
dejavnost, tiskanje oglasnih materialov, oglaševanje v revijah
in dnevnikih.
FI - 11
Takat, Tulisijojen tarvikkeet.
FI - 35
Seuraavien tavaroiden vähittäis- ja tukkumyynti: uunit, ilmas-
tointilaitteistot, tulisijat, uunien ja tulisijojen tarvikkeet, tuuletti-
met; Sähköisen kaupankäynnin palvelut mainittuihin tuotteisiin
liittyen, tavaroiden esittely Internetin välityksellä, Internetin
kaupallinen hyödyntäminen kaupankäynnin ja palvelujen tar-
jonnan alalla, ilmoitus-, myynninedistämis- ja tiedotuspalvelut
Internetin välityksellä kaupankäyntitarkoituksissa, mainosma-
teriaalin painaminen, ilmoitukset aikakauslehdissä ja päiväleh-
dissä.
SV - 11
Öppna spisar, Utrustning för eldstäder.
SV - 35
Detaljförsäljning och grossistförsäljning av följande varor: bil-
värmare, luftkonditioneringsanläggningar, öppna spisar, utrust-
ning för ugnar och öppna spisar, fläktar; E-handel med dessa
varor, demonstration av varor medelst Internet, kommersiellt
utnyttjande av Internet för handel och erbjudande av tjänster,
annonsverksamhet, säljfrämjande tjänster och information via
Internet för affärsändamål, säljfrämjande verksamhet och re-
klam, tryckning av reklammaterial, annonser i tidskrifter och
dagstidningar.
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